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* Rahmenvertrag 2zum Projekt / Rdmcova smlouva k projektu 168
Lt

Européischer Fonds fir
- CiLEUS -

regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
| regionalni rozvoj

Programm zur grenzibergreifenden Zusammenarbeit Freistaat Bayern - Tschechische Republik Ziel ETZ
2014-2020 /

Program pFeshraniéni spoluprace Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko Cil EUS 2014-2020
Rahmenvertrag zum Projekt / RaAmcova smlouva k projektu 168

Naucna stezka Lucina - skanzen odhalené minulosti Lehrpfad Grafenried - Freilichtmuseum der entdeckten

Vergangenheit
Gegenstand des Vertrags / l:J‘c'eI smlouvy
{1) Gegenstand des Vertrages ist die Festlegung von Rahmenbedingungen far die {1) Ucelem smlouvy je stanoveni ramcovych podminek pro poskytnuti prostiedkd EU z
Bereitstellung von EU-Mitteln aus dem Programm zur grenzibergreifenden Programu preshranitni spoluprace Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko Cil EUS
Zusammenarbeit Freistaat Bayern - Tschechische Republik Ziel ETZ 2014-2020. 2014-2020.

(2) Far das Projekt / Pro projekt

* Projektnummer / Cislo projektu: 168
® Projektname / Nazev projektu: Nauina stezka Lutina - skanzen odhalené minulosti Lehrpfad Grafenried - Freilichtmuseum der entdeckten Vergangenheit

werden EU-Mittel gemaR Beschluss des Begleitausschusses bereitgestelit. jsou dle usneseni Monitorovaciho vyboru poskytnuty prostiedky EU.

Beschluss des Begleitausschusses / Usnesent Monitorovacihe vyhoru

In der 5. Sitzung des Begleitausschusses am 29.05.2017 wurde das Projekt wie folgt Na 5. zasedani Monitorovaciho vyboru dne 29.05.2017 byl vie uvedeny projekt
eingeplant: naplanovan nasledovng:
Auflagen: - Podminky: -
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*" Rahmenvertrag zum Projekt / Ramcova smlouva k projektu 168 Européaischer Fonds fiir

) o reglonale Entwicklung
ciL eds Evropsky fond pro

\——-/ regiondlni rozvoj

Finanzierungsplan / Financni plan

Ziel ETZ-Mittel (EFRE-Mittel) /

LP1 (CH)

PP4 (DE)

Gesarnt / Celkem

Prostredky Cile EUS (prostiedky ERDF) 160.097,50 £ 53.73742 € 213.83492 €
Nationale Kofinanzierung / Narodni
spolufinancovani 28.252,50 € 9.483,08 € 37.73558 €
* Davon &ffentliche
Finanzierungsbeitrage / Z toho 28.252,50 € 9.483,08 € 3773558 €
financovani z vefejnych zdrojo
* Davon private
Finanzierungsbeitrage / Z toho
financovani ze soukromych 0,00 € 0.00€ 0,00¢€
zdroja
Gesamtes forderfahiges Budget /
Celkovy zpisobily rozpotet 188.350,00 € 63.220,50 € 25157050 €
Férdersatz / Dotalni sazba 85,00 % 85,00 % -

Partner / Partner

Partner im Sinne von Artikel 2 Nr. 10 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 ist, wer an
der Einleitung oder Einleitung und Durchfiihrung des Projektes verantwortlich

mitwirkt.
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1. benennen die Partner zusammen einen federfiihrenden Partner {Leadpartner).

Rahmenvertrag zum Projekt / Rémeova smilouva k projektu 168

Europiilsche Union
Evropské unie
Europdischer Fonds fur
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regionaini rozvoj

Artikel 13 der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013 / €lanek 13 NaFizeni (EU) &. 1299/2013
GemanR Artikel 13 der Verordnung (EU} Nr. 1299/2013

2. Der Leadpartner

a.

erstellt, zusammen mit den anderen Partnern, eine Vereinbarung, die
Bestimmungen enthalt, die unter anderem die wirtschaftliche
Verwaltung der flr das Vorhaben bereitgestellten Mitte! gewahrleisten,
sowie Vorkehrungen fiir die Wiedereinziehung rechtsgrundlos
gezahlter Betrage,

. tragt die Verantwortung fir die Durchfithrung des gesamten

Vorhabens,

. stellt sicher, dass die von den Partnern gemeldeten Ausgaben bei der

Rurchfihrung des Vorhabens angefallen sind und den Aktivitdten, die
von allen Partnern verefnbart wurden, und den Dokumenten der
rechtlichen Mittelbindung entsprechen,

. stellt sicher, dass von anderen Partnern gemeldete Ausgaben von

einem Kontrolleur bzw. mehreren Kontrolfleuren nachgepriift wurden,

. stellt sicher, dass die anderen Partner die EU-Beteiligung so schnell wie

maglich und in vollem Umfang erhalten. Der den anderen Partnern zu
zahlende Betrag wird durch keinerlei Abziige, Einbehalte, spater
erhobene spezifische Abgaben oder sonstige Abgaben gleicher
Wirkung verringert.

Dle &lanku 13 Nafizeni (EU) & 1299/2013

1. jmenuji partrefi spoleén vedouciho partnera,
2. Vedoucdi partner
a. s ostatnimi partnery uzavie dohodu, kterd obsahuje ustanoveni, jez

mimo jiné zaruduji Fadné financnf fizeni finanénich prostfedkd
pfidélenych na projekt, v&etné mechanismi pro navraceni
neopravnéné vyplacenych ¢astek,

. pfebira odpov&dnost za zajidténi realizace celého projektu,
. 2ajidfuje, Ze vydaje predkladané viemi partnery vznikiy pfi

uskutefiovani projektu a odpovidaji &innostem dohodnutym mezi
viemi partnery 2 Ze jsou v soutadu s dokumenty pravniho navazani
prostredkd,

- zajistuje, Ze vydaje pfedklddané ostatnimi partnery jsou ovéfeny

kontrolorem nebo kontrolory,

. Zajisti, aby ostatni partnefi obdrzeli celkovou eastku prispévku z fondd

co nejrychleji a v piné vy3i. Zadna Estka se nesmi odedist ani zadriovat
a nesmi byt vymahany Zadné zviadtni poplatky £ jiné paplatky s
rovnocennym Lcinkem, které by snifily tyto Zastky urcené ostatnim
paftnerim, = -** - e LR

Artike! 27 der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013 / Clanek 27 Nafizen( (EU} €. 1299/2013
GemaR Artikel 27 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013

1. werden alle aufgrund von UnregelmaRigkeiten gezahlten Betrage bei dem
Leadpartner wiedereingezogen.
2. Die Partner erstatten dem Leadpartner die rechtsgrundlos gezahlten Betrage.

Dle £lanku 27 odst. 2 Naf{zenl (EU3 €. 1299/2013

1. bude kaZda Castka vyplacena v diisledku nesrovnalosti vrécena vedoucim
Jrpattneremls D e Y La
2. Partnefi:splati vedoucimu partnerovi vegkeré neoprévnéné vyplacené Castky.

Sl o & by
« &
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Rahmenverirag zum Projekt / Rdmcova smlouva k prajektu 168

Europdische Union
Evropskd unle
Europdischer Fonds far
reglonale Entwicklung
Evropsky fond pro
regionalni rozvoj

Inkrafttreten / Nabyti platnosti

Der Vertrag tritt erst in Kraft mit Bekanntgabe eines Zuwendungsbescheides, dem
Abschluss eines Vertrages oder einer gleichwertigen Vereinbarung an alle / mit allen
nachfolgend aufgelisteten Projektpartnern.

¢ Fur/proLP1

Svazek Ceskych mést a obci v fesko-bavorském pohranicnim prostoru "Domazlicko”

* Flr/proPP4

Aktionsbiindnis Cerchov plus (GBR)
O Der vertrag andert den am __ abgeschlossenen Rahmenvertrag.
Verwaltungsbehérde / Ridici organ

Bayerisches Staatsministerium fur Wirtschaft und Medien, Energie und Technologie /
Bavorské statni ministerstvo hospodarstvi a médii, energie a technologie

Ort/ Misto, Datum: ﬂeu-_ta‘ AQ . |t LOAY "

Unterschrift / Podpis

Leadpartner / Vedouci partner
Svazek Ceskych mést a obci v fesko-bavorském pohranifnim prostoru "DomaZlicko”

Ort / Misto, Datum: \3"’3‘/(5‘4) a9 LOME

Unterschrift / Podpis:

Tato smlouva nabyva platnosti teprve s oznamenim vydani rozhodnuti, uzavienim
smlouvy nebo rovnocené dohody viem projektovym partnerdm uvedenym nize.

O Tato smlouva mani R&mcovou smlouvu uzavienou dne __,
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